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CONTRAT D'AMODIATION

Entre :

La Générale des Carriéres et des Mines, société anonyme unipersonnelle avec Conseil
d'Administration, en abrégé « GECAMINES S.A. », en sigle « GCM S.A. », au capital social de
2.401.500.000.000 CDF, immatriculée au Registre du Commerce et du Crédit Mobilier de
Lubumbashi sous le n° CD/LSHI/RCCM/14-B-1678, Numéro d'Tdentification Nationale 6-193-
AOI000M et Numéro Impst AO70114F, et ayant son siége social au n® 419, Boulevard Kamanyola,
a Lubumbashi, Commune de Lubumbashi, Ville de Lubumbashi, Province du Katanga, République
Démocratique du Congo, « RDC », représentée aux fins des présentes par Monsieur Albert Yuma
Mulimbi, Président du Conseil d'Administration, et Monsieur Jacques Kamenga Tshimuanga,
Directeur Général a.i, ci-aprés dénommée « Gécamines » oy « Amodiant », d'une part ;

Et

Chemical of Africa, société & responsabilité limitée de droit congolais, en abrégé « CHEMAF
Sarl », immatriculée au Registre du Commerce et du Crédit Immobilier de Lubumbashi sous le n°
8457 et ayant son siége social au n° 144, Avenue Usoke, Commune Kampemba & Lubumbashi,
Province du Katanga, République Démocratique du Congo, représentée aux fins des présentes par
Monsieur Shiraz Virji, Gérant, ci-aprés dénommée « Chemaf » ou « Amodiataire » d'autre

part ;

ci-aprés dénommées collectivement « Parties » et individuellement « Partie » :

PREAMBULE

A) Attendu que Gécamines est titulaire exclusif du Permis d'Exploitation (PE) 2604 suivant
croquis et coordonnées en annexe 1 ;

B) Attendu que Chemaf a, par sa lettre n°SV/GY//BDV/26032014/410 du 26 mars 2014

~ adressée & Gécamines, manifesté son intérét & développer et exploiter, pour son compte, le
gisement de Mutoshi, couvert par le PE 2604 ;

C) Attendu que Gécamines et Chemaf ont, en date du 24 mars 2015, signé la convention de
confidentialité n°1516/12585/56/6C/2015 portant sur linformation relative au projet de
Développement du gisement de MUTOSHI couvert par le PE 2604 ; '

D) Aftendu que Gécamines a pris l'option de procéder & l'amodiation, au profit de Chemaf, ses
droits attachés a ce titre minier :

E) Attendu que I'Amodiant et Amodiataire souhaitent conclure le présent Contrat d'Amodiation
qui conférera le droit & I'Amodiataire, au titre du Permis Amodié, d'exploiter du minerai
contenant du cuivre, du cobalt et d'autres substances associées valorisables :

F) Attendu que Gécamines a, aprés plusieurs séances de négociations et par sa lettre n°
702/D6/15 du 17 avril 2015, communiqué & Chemaf, ses conditions de base en ce qui
concerne, lamodiation, en faveur de cette derniére, des droits rattachés au PE 2604 ;

G) Attendu que les Parties se sont accordées sur les conditions de leur collaboration ;
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IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

1 INTERPRETATION

1.1

Définitions

Dans le présent contrat d'amodiation, ci-apres « Contrat d'Amodiation », sauf s'ils 'y sont
définis autrement, les termes commencant par une majuscule auront la signification ci-
dessous ou, s'ils ne sont pas définis ci-dessous, celle qui leur est attribuée dans ia
Convention de confidentialité,

Les définitions données en cette clause seront applicables & la fois & la forme singuliére
et plurielle, et notamment les termes :

« Amodiation » signifie un louage, pour une durée déterminée ou indéterminée, sans
faculté de sous-louage, de tout ou une partie des droits attaché & un droit minier ou une

autorisation de carriére, moyennant rémunération.

« Budget » signifie une estimation et un calendrier détaillés de tous les frais & exposer
par I'Amodiataire et de toutes les recettes attendues relatifs au(x) Programme(s) qui
sera ou seront établi(s) pour la Période d'Exploration et la Période de Développement,

« Cadastre Minier » ou « CAMI » signifie une entité publique de la République
Démocratique du Congo responsable notamment de I'enregistrement des droits miniers et

de carriére.

« Chiffre d'Affaires Brut » signifie le montant total des ventes de Produits réalisés par
I'Amodiataire & partir de lexploitation de tout gisement mis en évidence sur e Permis
Amodiés.

« Code JORC » signifie I'édition 2012 du Code australo-asiatique pour la Déclaration des
Résultats d'Exploration, des Ressources Minérales et des Réserves de Minerais.

« Date d'Entrée en Vigueur de I'Amodiation» a le sens qui lui est attribué & la Clause
Erreur | Source du renvoi introuvable. .

«Date de Commencement de la Production Commerciale » signifie la date de
l'expédition du premier chargement des Produits marchands, quelle que soit la nature de
la vente commerciale, exception faite des échantillons envoyés a |'étranger pour analyse.

« Date de Signature de I'Amodiation » signifie la date de signature du présent Contrat
d'Amodiation par les Parties.

« Développement » signifie, en ce qui concerne le Permis Amodié, les opérations ou les
travaux effectués ayant pour objet ou liés 4 la préparation de I'Exploitation, y compris |a
construction ou l'installation d'un broyeur ou de tous autres équipements utilisés pour la

concentration, le traitement ou autres valorisations des produits minéraux.
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« Equivalent Cuivre-Cobalt » signifie I'équivalent économique d'une quantité déterminée
de cuivre en cobalt selon un ratio cuivre-cobalt déterminé par le prix fixé dans la
Déclaration de Ressources et des Réserves de Chemaf établie conformément aux normes
internationales de l'industrie miniére et actualisée tous les ans.

« Exploitation » signifie en ce qui concerne le Permis Amodié, les travaux miniers
d'extraction, de production, de traitement, de fransport interne, de manutention, de
concentration, de traitement métallurgique, de raffinage et autres, de traitement des
produits et daménagement et de restauration des périmétres d'exploitation.

« Exploration » signifie, en ce qui concerne le Permis Amodié, toutes les opérations ou les
travaux réalisés ayant pour objet d'établir notamment I'existence, la localisation, la
quantité, la qualité ou I'étendue d'un gisement commercial de minerai de cuivre ou de
cobalt d lintérieur des périmétres couverts par le Permis Amodié, y compris la
préparation d'une étude de faisabilité et toute autre étude ou analyse,

«Jour Ouvrable » signifie un jour autre que le samedi, le dimanche ou un Jjour férié légal
en République Démocratique du Congo.

«LIBOR » signifie le Taux de Fixation des Intéréts pour les dépdts (Interest
Settlement Rate for deposits) en dollars américains (USD) de I'Association des Banquiers
Britanniques par période de trois (3) mois, tel qu'affiché sur la page appropriée de
I"écran Reuters & partir de onze (11) heures, deux (2) Jours Ouvrables avant chaque
échéance de paiement de la redevance. Si la page est remplacée ou si le service cesse
d'étre disponible, Chemaf et Gécamines (tous deux agissant raisonnablement) doivent
convenir d'une autre page ou d'un service affichant le taux approprié.

« Mt/Cuivre » signifie un million de tonnes de cuivre.

« Opérations » signifie I'Exploration, le Développement, et IExploitation du Permis
Amodi€ et la gestion et la commercialisation des Produits.

«Permis Amodié » signifie le permis, y compris les droits qui y sont attachés, amodié par
IAmodiant & I'Amodiataire conformément au présent Contrat d'Amodiation, tel que repris
en Annexe au présent Contrat d'Amodiation.

«Produits » signifie tous les produits finis provenant de l'exploitation de minerai de
cuivre, de cobalt et/ou d'autres substances associées valorisables, sur le Permis Amodiz,
y compris les concentrés cupro-cobaltiféres, les cathodes de cuivre et de cobalt et, le cas

échéant, le cuivre & haute teneur.

[al)

«Programme » signifie une description raisonnablement détaillée des Opérations
conduire et des objectifs a poursuivre par I'Amodiataire, pendant une période donnée
déterminer, au cours de la Période d'Exploration et de la Période de Développement.

(=2

«Réserves Prouvées » a le sens qui est attribué & « Proved Reserves» dans le
JORC.
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« Réglementation Miniére » signifie la loi n® 007/2002 du 11 Juillet 2002 portant Code
Minier de la République Démocratique du Congo et le décret n° 038/2003 du 26 mars
2003 portant Réglement Minier.

1.2 Interprétation

121 Le <«niveau de minéralisation » dans le Permis Amodié sera déterminé
conformément aux méthodes et & la terminologie du Code JORC :

122  La référence & « une quantité de cuivre ou au Cuivre » concernant le Permis
Amodié inclura également [Equivalent Cobalt-Cuivre, notamment en ce qui

concerne la détermination :

(i) de la base pour le caleul dy montant de pas de porte a payer par
Amodiataire ; Eid

(ii) de la quantité totale de minerai que contient ou contiennent le ou les
gisement(s) mis en évidence sur l'ensemble du périmetre couvert par le PE
2604. Cette quantité sera couverte par le présent Contrat d'Amodiation qui
pourra &tre remplacé, le cas échéant et aprés accord des Parties, par un
contrat de cession.

123 Les «normes internationales de lindustrie miniere » ou les «normes de
lindustrie » se référent aux normes généralement applicables dans [lindustrie
miniére internationale [ce q'ui comprend, le cas échéant, [la Charte et] les Dix
Principes du Développement Durable du Conseil International des Mines et des
Métaux (ICMM).

124  Lesréférences a:

v une personne incluent toute société, tout partenariat, ou toute association
sans personnalité morale (disposant, ou non, d'une personnalité Juridique
distincte) ;

v une société inclut toute société, société commerciale, ou personne morale, ol
qu'elle soit constituée ; et

v toute référence de ce fype sera interprétée de manitre & inclure les
Successeurs, cessionnaires ou ayants droit autorisés de cette personne ou
société, et toute référence aux représentants d'une personne ou d'une société
Se rapportera & ses dirigeants, salariés, conseils Juridiques ou autre
conseillers  professionnels, sous-traitants, agents, avocats et autres
représentants diiment autorisés.

2 PRINCIPES GENERAUX

2.10bjet

2Ll L'objet du présent Contrat d'Amodiation est daccorder une amodiation &
I'Amodiataire sur l'ensemble des droits miniers attachés auy Permis Amodié,
conformément & la Réglementation Minicre applicable.

2.12  Cette amodiation, accordée par [Amodiant & I'Amodiataire, comporte le droit
exclusif et total d'effectuer sur le périmétre couvert par le Permis Amodié, tous
travaux d'Exploration, de Développement et d'Exploitation et de disposer, en
toute propriété et liberté, des Produits qui en sont extraits, dans le respect des

1
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dispositions de la Réglementation Miniére, dans la limite de I'exploitation
effective de minerai sur I'ensemble du périmétre couvert par le Permis Amodié.
2.1.3 Les Parties reconnaissent que les droits dExploration, de Développement et
d'Exploitation accordés & I'Amodiataire au titre du Contrat d'Amodiation
concernent le cuivre, le cobalt et d'autres substances valorisables.
2.2Durée

2.2.1 Date d'Entrée en Vigueur de I'Amodiation

Le présent Contrat d'Amodiation et les droits découlant des présentes entreront en vigueur,
entre les Parties, d la date de paiement du premier acompte de Pas de Porte en application de
la clause [4.1] ci-dessous, étant entendu que, dans tous les cas, cette date sera postérieure
a la date d'enregistrement du présent Contrat d'Amodiation au Cadastre Minier (la « Date
d’Entrée en Vigueur de I'Amodiation »).

2,22 Date d'Expiration de I'Amodiation

Aux fins de la Clause 2.1.2, les Parties reconnaissent que le présent Contrat d'Amodiation et
les droits découlant des présentes resteront en vigueur pour une durée de 25 ans
renouvelable, pour la méme période, aprés négociations entre les Parties. Dans tous les cas,
avant cette date, le présent contrat peut prendre fin & la premiére des dates suivantes :

() la date a laquelle I'ensemble des Produits résultant de I'exploitation sont obtenus dans la
limite des Réserves Prouvées contenu dans le minerai exploité au titre du Permis Amodié
(ou I'Equivalent Cuivre-Cobalt et autres substances associées) ; ou
(ii) la date & laquelle le Permis Amodié ne pourra plus Etre ni renouvelé ou ni prolongé dans
toute la mesure permise par la Réglementation Miniére (la « Date d'Expiration de
_ I'Amodiation »),
OPPOSABILITE ET ENREGISTREMENT DU CONTRAT D'AMODIATION

Les Parties conviennent que le présent Contrat d'Amodiation sera enregistré au Cadastre
Minier et I'Amodiant s'assurera que les droits de I'Amodiatdire au titre du présent Contrat
d'Amodiation, et relatifs au Permis Amodié, demeurent valides et opposables aux tiers et

enregistrés au Cadastre Minier,

PAIEMENT A L'AMODIANT

4.1Pas de Porte
4.11  En contrepartie des droits accordés par I'Amodiant & I'Amodiataire au titre du
présent Contrat d'Amodiation, I'Amodiataire paiera a I'‘Amodiant, & dater de la
signature du présent Contrat d'Amodiation, un pas de porte, non remboursable,
fixé & 52,5 millions de USD et payable en trois annuités de 17,5 millions de USD
chacune.

412 Le paiement de ces annuités s'effectuera selon les modalités suivantes :
() d la Date dEntrée en Vigueur de I'Amodiation, I'Amodiataire paiera, au titre
de premier acompte sur la premiére annuité, un montant égal a 1.000.000
ush.
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(ii) Le paiement du solde sur la premiére annuité interviendra au plus tard la fin
du mois décembre 2015,

(ii)Le paiement de la deuxieme et de I froisiéme annuité interviendra
respectivement au cours de la 2°™ et 3*™ annge, au plus tard le 31 décembre
de l'année concernée.

L'Amodiataire et I'Amodiant ayant la latitude de fractionner, de commun
accord, le montant de l'annuité & payer.,

4.2 Redevance

4.2.1

422

42.3

Taux de la Redevance

En contrepartie des droits accordés par I'Amodiant & I'Amodiataire au titre du
présent Contrat d'Amodiation et pour ['utilisation du Permis Amodié, I'Amodiataire
paiera a I'Amodiant une redevance d'amodiation de 2,0% (deux pourcent) du
Chiffre d'Affaires Brut réalisé effectivement par I'Amodiataire.

Fréquence de paiement

La redevance est exigible trimestriellement dans [es quinze (15) jours qui suivent
la réception d'une facture établie par I'Amodiant & compter de la Date de
Commencement de la Production Commerciale.

Relevés et Facturation

Les paiements dus & I'Amodiant par I'Amodiataire, au titre de redevances, feront
lobjet d'une comptabilisation trimestrielle par I'Amodiataire accompagnée des
détails pertinents. Les relevés de la production, fournis a I'Amodiant, seront
présumés étre faits de bonne foi et corrects, a moins que, dans les six (6) mois &
compter de la date de réception, I'Amodiant ne formule une objection écrite et

introduise une demande, aupres de ' Amodiataire, en vue d'une rectification.

L'Amodiant établira et enverra une facture trimestrielle originale du montant de
la redevance due sur la base des relevés qui lui auront été communiqués par
['Amodiataire.

Sous réserve du droit de contréle et de vérification des Opérations prescrit par
la Réglementation Miniére, I'Amodiant aura la faculté de procéder, d ses frais et
moyennant notification écrite préalable & I'Amodiataire, & tout moment, & un audit
de la production réalisée qui lui permettra de vérifier le calcul de la redevance
due.

Tous les audits seront réalisés par I'Amodiant pendant les heures de service aux
bureaux de I'Amodiataire ol tous les livres et documents nécessaires & un audit
de la production devront &tre conservés.
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Au terme d'un audit, I'Amodiant pourra formuler une objection, par écrit, et
demander ['ajustement des comptes tel que prévu a la présente Clause 4.2 3.
L'Amodiataire sera tenu de procéder & un tel ajustement des comptes sans délai &
compter de la réception de la demande de Amodiant, sauf contestation de
I'Amodiataire. En cas de désaccord concernant lajustement des comptes, les
Parties pourront entamer une procédure d'expertise conformément & la clause
16.2 ci-dessous.

Au terme d'un audit, I'Amodiant pourra formuler une objection, par écrit, et
demander l'ajustement des comptes tel que prévu & la présente Clause 4.2.3.
L'Amodiataire sera tenu de procéder & un tel ajustement des comptes sans délai &
compter de la réception de la demande de I'Amodiant, sauf contestation de
I'Amodiataire. En cas de désaccord concernant l'ajustement des comptes, les
Parties pourront entamer une procédure d'expertise conformément & la clause
16.2 ci-dessous.

424 Paiement

Selon la demande de I'Amodiant, I'Amodiataire procédera au versement de la
redevance due en Dollars US ou en Francs Congolais en appliquant le taux de
change du jour de paiement au profit d'un compte bancaire de I'Amodiant &
communiquer formellement & I'Amodiataire,

A la demande écrite de I'Amodiant, le paiement peut se faire en nature. Pour ce
faire, I Amodiatdire livrera & I'Amodiant durant le mois de paiement concerné, un
fonnage de minerais et/ou dintrants industriels correspondant au montant de la
redevance due. Le tonnage de minerais & livrer ainsi que leurs caractéristiques
seront déterminés, d'un commun accord, dans un contrat commercial & conclure au
moment de l'opération. Toute dépense additionnelle résultant du paiement de la
redevance a I'Amodiant en nature sera supportée par ce dernier.,

En ce qui concerne les intrants industriels, et pour autant que les conditions
fixées par I'Amodiataire soient compétitives, la livraison sera effectude aprés
l'acceptation desdites conditions par 'Amodiant.

5 DECLARATIONS ET GARANTIES

5.1 L'Amodiataire déclare et garantit quil a la capacité et le pouvoir de conclure et
dexécuter le présent Contrat d'Amodiation et que toutes les autorisations requises ont
éfé obtenues et qu'il est éligible aux droits miniers conférés par le présent Contrat
d'Amodiation, conformément & la Réglementation Miniére,

5.2 A I'égard du Permis Amodié, Amodiant déclare et garantit que :

9.21 il a la capacité et le pouvoir de conclure et d'exécuter le présent Contrat
d'Amodiation et que toutes les autorisations requises ont été obtenues :
5.2.2 il est titulaire exclusif du Permis Amodié et des droits qui en découlent :
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524

b.25

le Permis Amodié n'est soumis & aucune charge, privilége ou siireté quelconque en
faveur des tiers et ne fait l'objet d'aucune procédure, revendication ou différend
qui pourrait affecter les droits de I'Amodiataire sur le Permis Amodié ;

aucune notification d'annulation, de retrait, de manquement, d'application de
pénalités, de suspension dactivités ou toute forme de sanction des autorités
congolaises, n'a été regue ou n'est, d sa connaissance, attendue par I'Amodiant : et
d sa connaissance, toute Exploration, Développement ou autres Opérations
menées par lui ou pour son compte sur le Permis Amodié ont été exécutés
conformément aux régles de l'art et dans le respect de la Réglementation Miniere
applicable.

6 OBLIGATIONS DES PARTIES

6.10bligations de I'Amodiataire

Les principales obligations de I'Amodiataire au titre du présent Contrat d'Amodiation sont

les suivantes :

6.1.1,

6.1.2,

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5,

6.1.6.

6.1.7.

L'Amodiataire prend a sa charge tous les impdts, taxes et redevances dus a I'Etat
tels que prévus dans la Réglementation Miniere, étant entendu que l'inexécution
de cette obligation donnera le droit & IAmodiant d'appliquer la clause résolutoire
conformément & l'article 177(a) du Code Minier.

L'Amodiataire paiera la redevance d'amodiation et le pas de porte conformément &
la Clause 4 ci-haut. -

L'Amodiataire s'engage a appliquer toutes les lois et la réglementation concernant
la conduite des Opérations sur le Permis Amodié; étant étendu que l'inexécution
de cette obligation donnera e droit & I'Amodiant de résilier le présent Contrat
d'Amodiation conformément & larticle 177(b) du Code Minier,

L'Amodiataire réalisera les investissements nécessaires pour  poursuivre
I'Exploration et le Développement du Permis Amodié sur la base des Budgets et
des Programmes et plus généralement conformément aux exigences minimales de
la Réglementation Miniére et qui correspondront plus généralement aux normes
internationales de l'industrie miniére. Le but poursuivi par l'exécution des travaux
dExploration est d'identifier des Réserves Prouvées de cuivrez et/ou de cobalt
sur 'ensemble du périmétre du Permis Amodié ;

L'Amodiataire s'engage d prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer,
sous sa seule responsabilité, | sécurisation de tout le périmétre couvert par le
Permis Amodié, » '

L'Amodiataire réalisera aussi, conformément & Iq Reglementation Miniére, |a
maintenance et la péhabilitation dans des conditions conformes 4 |a
Réglementation Miniére et qui correspondent plus généralement aux ‘normes
internationales de l'industrie miniere.

Avant I'Exploitation, et sauf accord contraire des Parties motivé par le souci de
maintenir le Permis Amodié en vigueur, I'Amodiataire fransmettra & I'Amodiant
une étude de faisabilité réalisée conformément 4 la Réglementation Miniere et qui

correspond aux normes internationales de l'industrie miniére,
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6.1.8.

6.1.9.

L'Amodiataire s'engage & promouvoir le développement social des communautés
environnantes, selon un cahier des charges & adopter aprés concertation avec ces
communautés,

L'Amodiataire s'engage & donner & [Amodiant, par préférence aux tiers,
lopportunité de prester des services et de livrer des fournitures nécessaires aux
Opérations pourvu que les conditions offertes par [I'Amodiant soient
commercialement concurrentielles et soient conformes aux spécifications
requises,

A cet effet, les Parties suivront la procédure suivante :

(i)  tous les six (6) mois, I'Amodiataire adressera & I'Amodiant une notification
énumérant les services et/ou fournitures quil prévoit de requérir au cours du
semestre suivant, conformément au Programme, tel que mis & Jour le cas
échéant ;

(i) dans un délai de trente (30) jours & compter de ladite notification,
[Amodiant devra notifier & Amodiataire ceux des services ou
fournitures, énumérés dans la notification de I'Amodiataire, qu'il pourrait
€tre intéressé de fournir & I'Amodiataire

(iii)  I'Amodiataire devra, (a) dés qu'il requiert les services et/ou fournitures pour
lesquels I'Amodiant a manifesté son intention de formuler une offre, ou (b)
pour tous autres services et/ou fournitures correspondant & des besoins
urgents et non visés dans la liste semestrielle, adresser une notification &
I'Amodiant linformant des spécifications correspondantes :

(iv)  dans un délai de quinze (15) jours & compter de ladite notification, I'Amodiant
devra notifier & I'Amodiataire son intention de formuler ou non une offre
pour tout ou partie des services et/ou fournitures énumérés dans la
notification de I'Amodiataire. Faute de réception de l'offre dans ce délai,
I'Amodiataire sera libre de contracter avec tout tiers de son choix :

(v)  I'Amodiant devra, dans un délai de quinze (15) Jours a compter de sa
manifestation d'intérét, adresser une offre commercialement concurrentielle
et conforme aux spécifications requises a '‘Amodiataire. Faute de réception
de l'offre dans ce délai, I'Amodiataire sera libre de contracter avec tout
tiers de son choix ; et

(vi) i l'offre de I'Amodiant est compétitive, les Parties négocieront les conditions
dans lesquelles les services et/oy fournitures seront réalisés et/ou livrés sur
la base de l'offre de I'Amodiant et devront trouver un accord dans les plus
brefs délais.

(vii) En cas de confestation entre I'Amodiant et [Amodiataire sur le caractére
compétitif de l'offre de I'Amodiant, ' Amodiataire devra fournir dans un délai
raisonnable une offre faite par un tiers de bonne foi pour rendre les services
ou fournir les biens concernés, En cas de persistance de la contestation, les
Parties pourront recourir & la procédure d'expertise prévue & la clause 16.2
ci-dessous.,
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6.110. L'Amodiataire s'engage, & titre de principe, a recruter en priorité, a compétences

et qualifications égales, des anciens membres du personnel de I'Amodiant comme
ses employés, cadres et personnel de soutien,

6.20bligations de I'Amodiant

Les obligations principales de I'Amodiant au titre du présent Contrat d'Amodiation sont

les suivantes :

0]

(il

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

donner accés & Chemaf & toutes les données, informations, registres et rapports
relatifs au Permis Amodié ;

donner accés & Chemaf, ou faire en sorte quil lui soit donné acces, au périmétre
couvert par le Permis Amodié, & toutes les infrastructures et biens s'y frouvant
ainsi que , dans la mesure du possible et pour des besoins d'éventuelles servitudes,
aux périmetres adjacents appartenant & Gécamines.si nécessaire ;

assister Chemaf autant que nécessaire dans linterface et les relations avec les
communautés locales, y compris avec les mineurs artisanaux ;

sans préjudice des obligations spécifiques incombant & Chemaf (telles que définies
a la Clause 6.1. ci-dessus), de soutenir et assister Chemaf & remplir ses obligations
au titre de la réglementation miniére congolaise et dans ses relations avec les
autorités congolaises, dans le but de préserver la validité et la conformité du
Permis Amodié et garantir a Chemaf une Jjouissance paisible pour la réalisation de
ses travaux dExploration, de Développement et d'Exploitation; les Parties
conviennent que ['obligation mentionnée dans le présent paragraphe iv s'entend
d'une obligation de moyens.

sans préjudice des obligations spécifiques incombant & Chemaf (telles que définies
a la Clause 6.1, ci-dessus), de maintenir le Permis Amodié pleinement en vigueur, et
de le renouveler pour la durée maximale autorisée par la réglementation miniére
congolaise en vigueur avant I'expiration dudit Permis :

daccomplir, aux frais exclusifs de Chemaf toutes autres démarches
administratives requises pour garantir I'opposabilité des droits accordés & Chemaf
au titre du présent Contrat d'Amodiation :

6.3 Obligations Mutuelles

L'Amodiant et I'Amodiataire s'engagent d coopérer pour assurer I'opposabilité du présent
Contrat d'’Amodiation, sa validité et le renouvellement immédiat du Permis Amodié, aux frais

de I'Amodiataire,

RESILIATION

L'Amodiant aura le droit de résilier le présent Contrat d'Amodiation, sans préjudice de
réclamations en dommages et intéréts, seulement dans 'hypothése od :

7.1L'Amodiant a notifié & |'Amodiataire un manquement & une obligation de paiement visée
aux Clauses 6.1.1 et 6.1.2 et 'Amodiataire n'a pas remédié audit manquement dans les

nhonante (90) jours qui suivent cette notification :
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